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Chapitre premier
Kapitola prvni

Chapitre deuxiéme
Kapitola druha

Chapitre troisieme
Kapitola treti

Chapitre quatrieme
Kapitola ¢tvrta

Chapitre cinquiéme
Kapitola pata

Chapitre sixieme
Kapitola Sesta

Chapitre septieme
Kapitola sedma

Chapitre huitieme
Kapitola osma

Chapitre neuviéme
Kapitola devata

Mili ¢tenari,

pfibéh osklivého zvonika Quasimoda a krasné cikdnky Esmeral-
dy zna snad skoro kazdy. Viak se také dockal bezpoctu umélec-
kych zpracovani. Publikace, kterou pravé drzite v ruce, vznikla
s cilem pfiblizit origindIni text romanu Victora Huga i zacinaji-
cim ¢tendfdim francouzské literatury.

Nejednd se oviem o pouhé prevypravéni pribéhu. Text se
snazi vérné drzet své predlohy a zachovava viechny hlavni dé-
jové linie véetné dulezitych pasazi a dialogli mezi postavami.
Co vsak ¢tenafi této publikace unikne, budou kapitoly ¢i jejich
¢asti, ve kterych autor detailné a velmi zajimavé popisuje stie-
dovékou Pafiz. Véfim ale, ze tento nedostatek bude spise vy-
zvou a motivaci k dalSimu studiu francouzstiny - zaZitek z pre-
Cteni originalniho dila v jeho celku m{iZze sotva néco nahradit.

Audionahravka, kterou zdarma stahnete na webu, publika-
ci doplnuje. Je namluvena rodilou mluv¢i, proto vam pomaze
ke spravné vyslovnosti francouzského textu.




PERSONNAGES PRINCIPAUX Phoebus est capitaine des gardes du roi.

Quasimodo, enfant trouvé dans la cathé- v IR = . N A Il tombe amoureux de la beauté d’Esme-
drale de Notre-Dame, est sonneur de clo- /4 : At | 2 .l 2\ ralda et de I'argent de Fleur-de-Lys.

ches. Son corps est déformé, son visage res- .

semble a un masque de carnaval. De plus, il

est sourd. Malgré cette laideur physique, il a

bon ceeur. Il tombe amoureux de la belle Es-

meralda.

Fleur-de-Lys, fille d’'une famille noble, est
la fiancée de Pheebus. Elle passe son temps
Ce sont des bohémiens qui ont élevé Esmeral- : - a bavarder avec ses amies et a attendre
da. Cette jeune fille d'une grande beauté de- 1 ] le capitaine.
vient danseuse et pratique son métier dans les ' :
rues de Paris, accompagnée de sa chévre Dja-
li. Esmeralda tombe amoureuse du capitaine : :
Phcebus. Pierre Gringoire est poéte et auteur de
piéces de théatre. Il est pauvre et libre d'esprit.
Il aime se promener dans Paris et philosopher.
{ il _ Par hasard, il devient le mari d’Esmeralda et
Claude Frollo est I'archidiacre de Notre-Dame N ' o a s B = tombe amoureux de sa chevre Djali.
et maitre d‘alchimie. Il a adopté I'enfant trouvé : ! Y
et I'a nommé Quasimodo. Il tombe amoureux
d’Esmeralda.
Gudule est une ermite enfermée dans une
cellule sur la place de Greve a Paris. On lui a
volé sa fille Agnes et c’est pourquoi elle veut
rester seule le reste de sa vie et prier.




CHAPITRE PREMIER

La grande salle

Il'y a aujourd’hui trois cent quarante-huit ans, six mois et dix-
neuf jours, toutes les cloches de Paris sonnaient. Mais |'histoire
ne se souvient pas de cette date, le 6 janvier 1482. Il ny avait
ni révolte d’étudiants, ni entrée de roi. Depuis deux jours, les
ambassadeurs flamands étaient a Paris pour le mariage du dau-
phin et de Marguerite de Flandre.

Le 6 janvier était une double féte : le jour des Rois et la féte
des Fous. Ce jour-la, il y avait un feu de joie en place de Gréve,
un mat de cocagne était érigé dans la chapelle de Braque, et un
mystere allait étre joué au Palais-de-Justice. Depuis le matin, les
bourgeois et les bourgeoises fermaient maisons et boutiques
et allaient dans le centre-ville. Comme les ambassadeurs fla-
mands devaient assister au mystere, une foule importante se
dirigeait vers le Palais-de-Justice. Un c6té du palais était occupé
par la fameuse table de marbre, |"autre par la chapelle qui abri-
tait des sculptures de Louis Xl a genoux devant la Vierge, de
Charlemagne et de Saint Louis.

Le mystére devait étre représenté sur la grande table de
marbre. La piece devait commencer a midi. Les gens atten-
daient depuis le matin. Le peuple était déja impatient et de
mauvaise humeur.

Tout a coup, midi a sonné. Les gens se sont tus. Mais rien ne
s'est passé. Cette foule attendait trois choses depuis le matin -
midi, I'ambassade de Flandre, le mystére. Seul midi est arrivé
a I’heure. Les gens étaient en colére. C'est Jean du Moulin, un
étudiant et frere de |"archidiacre, qui a crié le premier :
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KAPITOLA PRVNI

Velky sal

Dnes je tomu tfi sta Ctyficet osm let, Sest mésicli a devatenact
dni, co zvonily véechny zvony v Pafizi. Ale historie si na toto da-
tum, 6. ledna 1482, nevzpominda. Nedoslo k povstani skolakd,
ani nepfijel kral. VIamsti vyslanci byli uz dva dny v Pafizi kvali
shatku korunniho prince a Markéty Flanderské.

6. ledna byl dvoji svatek: Den kral( a Svatek blazn(. Toho
dne byly na namésti Gréve slavnosti ohné, v kapli Braque se
stavéla majka a v Soudnim paldci se hraly mystérie. Uz od rdna
méstané a méstanky zamykali domy a kramy a mifili do cent-
ra mésta. Protoze se méli vldmsti vyslanci zuc¢astnit mystérie,
k Soudnimu palaci mifil velky dav. Jednu stranu paldce zabi-
ral slavny mramorovy stolec, tu dalsi kaple se sochami Ludvi-
ka XI. kle¢iciho pfed Pannou Marii, Karla Velikého a Ludvika
Svatého.

Mystérie se méla odehrat na velkém mramorovém stolci.
Predstaveni mélo zacinat v poledne. Lidé ¢ekali uz od rana. Lid
byl jiz netrpélivy a ve $patném rozpolozeni.

Najednou odbilo poledne. Lidé zmlkli. Ale nic se nedélo.
Tenhle dav ¢ekal od rana na tfi véci - poledne, vlamskou vypra-

i vua mystérii. Pouze poledne pfislo vcas. Lidé byli vztekli. Jako

prvni vykfikl Jan ze Mlyna, $koldk a bratr arcijahna:




- Le mystére, et au diable les Flamands !

La foule battait des mains. Le moment était critique. Un per-
sonnage tremblant est apparu sur la scéne et a sauvé la situa-
tion.

— Messieurs les bourgeois, mesdemoiselles les bourgeoises,
nous avons |I’honneur de représenter devant Son Eminence
Magr. le cardinal une trés belle moralité qui s"appelle le Bon ju-
gement de madame la vierge Marie. C’est moi qui joue le role
de Jupiter. Quand I"éminentissime cardinal arrivera, nous com-
mencerons.

Pierre Gringoire

Mais la derniere phrase a de nouveau faché le peuple :

- Commencez tout de suite | Le mystére ! Le mystére tout
de suite!

Le pauvre Jupiter avait peur d’étre pendu, soit par le peuple
qui n"aime pas attendre, soit par le cardinal qui aime étre atten-
du. Heureusement, un individu, grand, maigre, souriant, avec
des cheveux blonds et des yeux brillants s’est approché de la
table de marbre.

- Commencez tout de suite, a-t-il dit, il faut satisfaire le
peuple.

Ce personnage inconnu qui a, comme par magie, changé
I’humeur du peuple, est parti de nouveau sous le pilier. C’était
Pierre Gringoire, I'auteur de la piéce. Le mystére a commencé.
Gringoire était content de la représentation. Mais tout a coup,
la porte de I'estrade s’est ouverte et on a annoncé:

- Son Eminence monsieur le cardinal de Bourbon.

'll

+Mystérii, a k ertu s VIamy
Dav tleskal. Nastala kriticka chvile. Na scéné se objevila roze-
chvéla osoba a zachranila situaci.

NVazeni méstané, vazené méstanky, madme tu cest pred
Jeho Eminenci panem kardinalem zahrat krdsnou mravouc-
nou hru, kterd se jmenuje Dobrotivé souzeni Panny Marie. Roli
Jupitera hraju ja. Az se nejmilostivéjsi pan kardinal dostavi,
zacneme.

Petr Gringoire

Posledni véta ale znovu rozdilila lid:
,Zacnéte hned! Mystériil Mystérii hned!”

Chudék Jupiter mél strach, Ze ho povési, bud'lid, ktery nerad
¢ekd, anebo kardinal, ktery na sebe rad necha ¢ekat. Nastésti se
k mramorovému stolci pfibliZila velkd, hubend, usmévava oso-
ba s blondatymi vlasy a zafivyma oc¢ima.

»Zatnéte hned,” fekl, ,at jsou lidé spokojeni.”

Pak tato neznama osoba, ktera jako zazrakem zménila néla-
du lidu, znovu odesla pod pili. Byl to Petr Gringoire, autor di-
vadelni hry. Mystérie zacala. Gringoire byl s pfedstavenim spo-
kojen. Najednou se ale oteviela brana slavnostni tribuny a bylo
0znameno:

»Jeho Eminence pan kardinal Bourbonsky.”




